» GRREE

AIR CONDITIONER

GPCO9AK-K6NNA1A
GPCO9AK-K6NNA2A

INSTRUKCJA OBStUGI

I MONTAZU fiveires

Dziekujemy za wybédr naszego klimatyzatora GREE. Przed przystgpieniem
do montazu nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.
Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.
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Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania (wiaczajac dzieci) przez osoby z obnizona
sprawnoscig psychofizyczng lub z brakiem wystarczajgcej wiedzy oraz do$wiadczenia,chyba ze
zapewni sie odpowiedni nadzér lub przeszkolenie do obstugi urzadzenia przez odpowiedzialne
osoby dla zapewnienia bezpieczefAstwa uzytkowania.

Dzieciom powinno zapewnic sie odpowiedni nadzor i uswiadomic, ze urzgdzenie nie jest
przeznaczone dla zabawy.

Oznaczenie to wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi
odpadami gospodarstwa domowego w catej UE. Aby unikngé szkodliwego wptywu
na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanej utylizacji odpadow,
nalezy urzadzenie podda¢ recyklingowi dla ponownego wykorzystywania materiatéw.
Aby oddac¢ zuzyte urzadzenie, nalezy skorzystac z systemow zbidrki sprzetu lub
skontaktowac sie z punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat zakupiony. Moga

\ = przyjmowac ten produkt dla bezpiecznego recyklingu srodowiska naturalnego.




Czynnik chtodniczy

& Urzadzenie napetnione tatwopalnym gazem R32.

LJ Przed zainstalowaniem i korzystaniem z urzadzenia, nalezy najpierw przeczytac
instrukcje obstugi.

@ Przed naprawg urzadzenia, nalezy najpierw zapoznac sie z instrukcjg uzytkowania.

Czynnik chtodniczy

® Aby zrealizowac dziatanie tego przenosnego klimatyzatora, specjalny czynnik chtodniczy krgzy w systemie
chtodniczym. Zastosowanym czynnikiem chtodniczym jest difluorometan czyli R32, ktdry zostat specjalnie
oczyszczony. Ten czynnik chtodniczy nalezy do kategorii czynnikéw chiodniczych o nizszej zapalnosci
( klasa 2L w normie ISO 817) i jest bezwonny. Czynnik R-32 w praktyce dla Uzytkownika nie stanowi
zagrozenia, nawet jesli cala zawarto$¢ czynnika z urzadzenia wyciektaby do pomieszczenia nie zapali sie
gdyz jego stezenie w pomieszczeniu pozostatoby na poziomie nizszym od dolnej granicy zapalno$ci
( 0,306 kg/m’). Jednak palnoé¢ tego chtodniczego jest bardzo niska. Moze zapali¢ sie tylko w wyniku
bezposredniego kontaktu z ogniem.

e W pordownaniu do typowych czynnikdw chtodniczych R32, charakteryzuje sie wieloma zaletami wzgledem
srodowiska. Jego potencjat tworzenia efektu cieplarnianego ( GWP) jest bardzo niski w stosunku do innych
substancji zubozajgcych warstwe ozonowa. Czynnik chtodniczy R32 posiada bardzo dobre whasciwosci
termodynamiczne, ktore prowadza do bardzo duzej efektywnosci energetycznej i z tego powodu potrzebna
jest jego mniejsza ilo$¢ do napetnienia urzadzenia w poréwnaniu np. do czynnika R410A.

| OSTRZEZENIE )

Nie nalezy uzywac Srodkow do przyspieszenia procesu rozmrazania lub do czyszczenia, innych niz te,
zalecane przez Producenta. Jesli potrzeba jest dokona¢ niezbednej naprawy, nalezy skontaktowac sie

z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym firmy GREE. Wszelkie naprawy wykonywane przez
osoby niewykwalifikowane moga by¢ niebezpieczne. Urzadzenie nalezy przechowywaé w pomieszczeniu
bez dziatajgcego stale zrodta zaptonu. (na przyktad: otwartego ognia, urzadzen gazowych, kominkow
lub dziatajacych grzejnikow elektrycznych). Nie przektuwac i nie narazac na bezposredni kontakt z ogniem.
Urzadzenie powinno byc¢ zainstalowane, obstugiwane i przechowywane w pomieszczeniu o powierzchni
wiekszej niz 4m’

Urzadzenie jest wypetnione tatwopalnym gazem R32. Podczas napraw, SciSle przestrzegac instrukgji
Producenta. Nalezy pamietac, ze czynnik chtodniczy R32 jest bezzapachowy. Przeczytaj szczegotowo
specjalistyczng instrukcje obslugi.
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Srodowisko pracy

e Urzadzenie przeznaczone jest wylgcznie do uzytku wewnetrznego.

e Klimatyzator moze pracowac w zakresie temperatur:16°C ~ 35°C.

e Zarezerwowana przestrzen wokét klimatyzatora powinna by¢ conajmniej 12 "(30cm).
¢ Nie nalezy korzystac z klimatyzatora w wilgotnym Srodowisku.

e Podczas pracy urzgdzenia zamknij drzwi i okna, aby poprawic¢ efekt chtodzenia.

e Nalezy utrzymywac wlot i wylot powietrza w czystosci, sprawdzac czy nie ma przeszkod,
w celu unikniecia hatasu i wibracji.

¢ Nalezy umiesci¢ klimatyzator na gtadkiej i ptaskiej powierzchni dla prawidtowej pracy.

e Ten klimatyzator jest wyposazony w kdtka. Kotka powinny obracac sie swobodnie na
gtadkiej i ptaskiej powierzchni.

e Zabrania sie przechylania lub przewracenia klimatyzatora. Jesli stwierdzono jakakolwiek
nieprawidtowos¢ w pracy nalezy natychmiast odtgczy¢ zasilanie i skontaktowac sie ze
Sprzedawcg lub Instalatorem.

e Nalezy unika¢ wystawiania urzadzenia na bezposrednie oddziatywanie stonca.




Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyzej oraz osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej lub umystowej lub nie majgce doswiadczenia

i wiedzy wytacznie pod nadzorem osoby doswiadczonej lub pod warunkiem, ze zostaty
przeszkolone w zakresie korzystania z urzgdzenia w bezpieczny sposob i osoby te
rozumiejg zagrozenia zwigzane z uzytkowaniem urzadzenia.

Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.

Czyszczenie i konserwacja urzadzenia w trakcie uzytkowania nie powinny by¢ wykonywane
przez dzieci bez nadzoru osoby dorostej.

Nie nalezy podtgczac klimatyzatora do gniazda elektrycznego wielofunkcyjnego.
W przeciwnym razie moze to spowodowac zagrozenie pozarem.

Nalezy podczas czyszczenia powietrza odtgczyc zasilanie klimatyzatora. W przeciwnym
razie moze to spowodowac porazenie prgdem.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez serwis producenta,
lub osobe z podobnymi kwalifikacjami w celu unikniecia zagrozenia.

Nie my¢ klimatyzatora wodg, aby unikng¢ porazenia pradem.

Nie rozpyla¢ wody na jednostke wewnetrzng. Moze to spowodowac porazenie pradem
lub awarie.

Po wyijeciu filtra, nie dotykaj lamel aluminiowych wymiennika aby unikng¢ zranienia.

Nie uzywac ognia lub suszarki do wioséw, aby wysuszyc filtr, oraz aby unikng¢ deformagiji
filtra lub zagrozenia pozarowego.

Naprawa klimatyzatora musi by¢ wykonywana przez wykwalifikowanych pracownikéw.
W przeciwnym razie moze to spowodowac porazenie prgdem lub uszkodzenie.

Nie wkiadac¢ palcéw lub przedmiotdw do wlotu lub wylotu powietrza. Moze to spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie.

Gdy ponizsze zjawiska wystepuja, nalezy wytaczy¢ klimatyzator i natychmiast odtgczyc
zasilanie. Nastepnie nalezy skontaktowac sie ze Sprzedawca lub Serwisem GREE.

e Przewdd zasilajgcy jest przegrzany lub uszkodzony.

e Stychac nieprawidtowy dzwiek podczas pracy klimatyzatora.

e Wylacznik pradu obwodu klimatyzatora czesto wytgcza sie.

e Klimatyzacja wydziela zapach spalenizny.

e Z urzadzenia wewnetrznego kapie woda.

Jezeli klimatyzator pracuje w warunkach nienormalnych, moze to spowodowac jego
uszkodzenie, porazenie pradem lub pozar. )




Nazwy czesci
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Panel sterowania
Kratka nawiewu powietrza

Zaluzje kratki nawiewu

Zestaw kotek

Zaczep przewodu

Wtyczka przewodu zasilania

Filtr powietrza

Kratka wlotowa powietrza

Ztaczka A
Rura odprowadzajaca ciepto

Ztaczka B+C
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Uwaga:
Rura odprowadzajaca ciepto i inne akcesoria montazowe nie mogg zosta¢ usuniete.
- /




Wprowadzenie do obstugi panelu sterowania

-

[ . . ) Podwaojny Wskaznik
Opis panelu sterowania. wyéwietlacz trybu .
" cyfrowy chiodzenia \VSkaznik
Przyciski + /- trybu
osuszania

Wskaznik

Wskaznik Przycisk trybu
predkosci trybu  Wwentylacji
wentylatora Przycisk Sleep Przycisk timer pracy

Przycisk ON/OFF
Przycisk Fan

[ Obstuga panelu sterowania )

Uwaga:

e Po podigczeniu przewodu zasilajacego, klimatyzator wyda sie dzwiek. Nastepnie mozna obstugiwac
klimatyzator poprzez panel sterowania.

e W stanie wiaczenia, po kazdym naci$nieciu przycisku na panelu sterowania, klimatyzator wyda dzwiek.
W tym czasie odpowiedni wskaznik na panelu sterowania zaswieci sie.

e W stanie wylgczenia urzadzenia, podwéiny wyswietlacz cyfrowy na panelu sterowania nic nie bedzie
wyswietlane,
W stanie wytgczenia urzadzenia, podwéjny wyswietlacz cyfrowy na panelu sterowania bedzie wyswietlat
ustawiong temperature w trybie chlodzenia, natomiast nie bedzie jej wyswietlat w innych trybach pracy.

n Przycisk ON/OFF

Wocisniecie przycisku ON/OFF powoduje wigczenie lub wylgczenie urzadzenia. Jednostka wyda dzwiek
przy wiaczeniu.

E Przycisk +/-

W trybie chtodzenia, wcisniecie przycisku ™ + ” zwieksza ustawienie temperatury o 1°C. Wciéniecie
przycisku * - ” obniza ustawienie temperatury o 1°C. Zakres ustawianej temperatury jest od 16C (61°F)
do 30°C( 86°F). Temperatura nie moze by¢ regulowana w trybie pracy osuszania lub wentylacji.

N




Wprowadzenie do obstugi panelu sterowania

f

EY Przycisk MoDE

Wocisniecie MODE powoduje zmiane trybu pracy klimatyzatora w nastepujgcej kolejnosci jak ponizej.
COOL—DRY—FAN
COOL - Tryb chtodzenia ; DRY - Tryb osuszania; FAN - Tryb wentylacji

COOL: Po wybraniu trybu chtodzenia, wskaznik trybu chtodzenia na panelu sie zaswieci. Na podwojnym
wyswietlaczu cyfrowym wyswietli sie ustawiona temperatura. Zakres ustawienia temperatury

jest 16'C ~ 30°C.

DRY: Po wybraniu trybu osuszania, wskaznik trybu osuszania na panelu sie zaswieci. Podwojny wyswietlacz
cyfrowy nic nie bedzie wyswietlat.

FAN: Po wybraniu trybu wentylacji, wskaznik trybu wentylacji na panelu sie zaswieci. Podwojny wyswietlacz
cyfrowy nic nie bedzie wyswietlat.

ﬂ Przycisk FAN

Naci$nieciem tego przycisku mozna ustawic¢ predkos¢ wentylatora cyklicznie tj.:
niska predkos¢ — $rednia predko$¢ — wysoka predkos¢ — auto — niska predkos¢

H e

Gdy urzadzenie jest wtgczone, nacisnij ten przycisk, aby wej$¢ w tryb ustawien timera. W tym trybie nacisnij
przycisk "+ " lub “-", aby ustawic czas dla wiaczenia lub wytaczenia urzadzenia. Kazde nacisniecie przycisku
“+” lub “-" bedzie zwiekszac lub zmniejszac czas o 0,5 godziny do maksymalnej wartosci 10 godzin.
Powyzej 10 godzin, przy ustawieniu timera kazde nacisniecie przycisku “+" lub “-" bedzie zwiekszaé lub
zmniejszac czas o wartos¢ 1 godziny. Po ustawieniu timera, jednostka zacznie wyswietlaé ustawiong warto$é
temperatury. jesli nie bedzie zadnego dziatania na przyciskach przez 5 sekund. Jesli funkcja timera bedzie
aktywna , gérny wskaznik timera na panelu sterowania bedzie wskazywat status dziatania timera.

Pozostate wartosci nie bedg wyswietlane. W trybie dziatania timera , nacisnij przycisk TIMER ponownie, aby
skasowat tryb timera.

E SLEEP

Nacisnij przycisk SLEEP, aby wej$¢ w ustawienie funkgji trybu nocnego. Jesli urzadzenia pracuje w trybie
chtodzenia, po uruchomieniu trybu nocnej pracy, temperatura zadana wzro$nie o 1 °C w ciggu 1 godziny,
nastepnie zadana temperatura wzrosnie o 2 °C w ciggu 2 godzin, a potem urzadzenie bedzie pracowac
w tej temperaturze przez caty czas; Funkcja trybu nocnego nie jest dostepna dla trybu wentylacji, trybu
osuszania. Jesli funkcja trybu nocnego jest uruchomiona, wskaznik trybu nocnego nad przyciskiem
bedzie sie $wiecit. Pozostate wartosci nie bedg wys$wietlane.




Obstuga sterownika bezprzewodowego

/7 N
C Opis przyciskow sterownika )

6 ON/OFF wiacza i wytacza urzadzenie.

TON  T-OFF

9 MODE Tryb wyboru pracy urzadzenia

9 +/- Ustawienie wartosci temperatury
(czasu)

e FAN Wybdr predkosci wentylatora

@ X-FAN  Funkcja samooczyszczania

@ SLEEP Wiaczenie/wytaczenie funkcji

trybu nocnego

e TIMER Ustawienie czasu wigczenia/

wylaczenia urzadzenia

( Opis ikon na wyswietlaczu sterownika )

Ustawienie czasu wigczenia Ustawienie czasu wytgczenia
I pmmmmmmmmmm - Wysytanie sygnatu IR

Funkcja
— » X-FAN - --- samooczyszczania

5 OPER | SLEEP - - Funkcja trybu nocnego |
| LOCK - --- Blokada klawiatury

SPEED -+-- Ustawienie predkosci
wentylatora

Tryb chtodzenia - - +=~COOLE |-

Tryb osuszania --+--DRY B ' ' ' '
Tryb wentylacji -- -~~FAN B ' ' ' AUTO
Al

)
Ustawienia Ustawienia
temperatury  timera




Obstuga sterownika bezprzewodowego

e

Uwagal!

To jest uniwersalny sterownik bezprzewodowy, przeznaczony do réznych typéw klimatyzatoréow GREE.
Niektore funkcje ktorych klimatyzator nie posiada nie bedg dziata¢ w trakcie naciskania przyciskow
sterownika.

Uwaga:

e Po podtaczeniu przewodu zasilania, klimatyzator wyda sie dzwiek. Kontrolka dziatania " (0" (koloru
czerwonego) bedzie wiaczona i mozna sterowac klimatyzatorem za pomocg sterownika bezprzewodowego.
e Gdy urzadzenie jest wigczone, kazde nacisniecie przycisku na pilocie zdalnego sterowania, wysyta sygnat.

Tkona wysylania sygnatu sterowania "%~ " na wysSwietlaczu sterownika mignie raz. Jezeli klimatyzator
wyda sygnat dzwiekowy, oznacza to, ze sygnat zostat wystany.

e\W stanie wylaczenia, ustawiona temperature i ikona zegara bedg wyswietlane na wyswietlaczu pilota
(jesli czas wiaczenia timera, czas wylaczenia timera sg ustawione , odpowiednie ikony bedg wyswietlane

na wyswietlaczu sterownika w tym samym czasie); W stanie wiaczenia urzadzenia, na wys$wietlaczu pojawi
sie odpowiedni zestaw ikon funkcyjnych.

n Przycisk ON/OFF

Wocisniecie przycisku ON/OFF powoduje wigczenie lub wylgczenie urzadzenia. Jednostka wyda dzwiek
przy wigczeniu.

ﬂ Przycisk MODE

Wocisniecie MODE powoduje zmiane trybu pracy klimatyzatora w nastepujacej kolejnosci jak ponizej.
(odpowiadajaca ikonka "< " bedzie $wieci¢ po wybraniu trybu pracy).

COOL P DRY P FAN
t |

COOL - Tryb chtodzenia ; DRY - Tryb osuszania; FAN - Tryb wentylacji

Po wybraniu trybu chtodzenia, klimatyzator bedzie pracowat w trybie chtodzenia. Nacisnij przycisk
"+" Jub "-", aby ustawic¢ zadang temperature. Naciskajgc przycisk "FAN" mozna regulowac predkos$¢
wentylatora.

Po wybraniu trybu osuszania, klimatyzator pracuje zawsze z matg predkoscig w tym trybie. W trybie
osuszania, predkosci wentylatora nie mozna regulowac.

Po wybraniu trybu wentylacji, klimatyzator bedzie pracowat tylko w trybie wentylacji. Naciskajac
przycisk "FAN" mozna regulowa¢ predkos¢ wentylatora.

E Przycisk +/-

Wocisniecie przycisku * + ” zwieksza ustawienie temperatury o 1°C. Wcisniecie przycisku ™ - ” obniza
ustawienie temperatury o 1°C. Przytrzymanie przycisku ™ + ” lub ” - ” przez conajmniej 2 sek. powoduje
zmiane ustawien szybciej. W trakcie ustawiania odpowiednich wartosci za pomoca przyciskéw * + “ lub
" - " ich zwolnieniu, wskaznik ustawionej temperatury na jednostce wewnetrznej ulegnie zmianie.
Temperatura nie moze by¢ regulowana w trybie pracy osuszania lub wentylacji.

W trybie ustawienia timera TIMER, nacisniecie przyciskow “ + " lub ” - ” stuzy do ustawienia czasu
( sprawdz szczegdty w opisie przycisku TIMER ) .




Obstuga sterownika bezprzewodowego

/
ﬂ Przycisk FAN

Nacisnieciem tego przycisku mozna ustawi¢ predkos¢ wentylatora cyklicznie tj.: auto (AUTO),

PREDKOSC 1( ) PREDKOSC 2 (o), PREDKOSC 3 ( «afl), PREDKOSC 4

’—>AUT0—>4—>4l—>AI —|

Uwaga:

W trybie pracy osuszania predko$¢ wentylatora zawsze jest tylko niska i nie moze by¢ zmieniona.
Przy wigczeniu urzadzenia w trybie pracy AUTO, predko$¢ wentylatora jednostki wewnetrznej jest
ustawiana automatycznie w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu.

I Proycisk x-FAN

Nacisniecie przycisku X-FAN powoduje witgczenie funkcji samoczyszczenia, ponowne nacisniecie przycisku
wytgcza dziatanie tej funkcji.

Uwaga:

o Gdy funkcja X-FAN jest wigczona, jesli klimatyzator zostat wytgczony przyciskiem ON/OFF, wentylator
wewnetrzny bedzie nadal pracowat na niskich obrotach przez krétki czas, aby usunac resztki wilgoci
z wnetrza kanatu powietrza wyrzutowego.

¢ Podczas dziatania funkcji X-FAN, ponowne naci$niecie przycisku X-FAN, wytgczy funkcje samooczyszczania.
Wentylator wewnetrzny natychmiast przerwie prace.

K Przycisk steep

Wciéniecie przycisku SLEEP wigcza funkcje trybu nocnego. Funkcja ta jest aktywna w trybie chtodzenia,
w celu uzyskania optymalnych wartosci temperatury w czasie nocnego dziatania klimatyzatora. W trybie
wentylacji ta funkcja nie jest dostepna.

’ Przycisk TIMER

e Gdy urzadzenie jest wlaczone, nacisnij ten przycisk, aby ustawi¢ czas wylaczenia urzadzenia.
“T-OFF” i ikonka “H" bedzie miga¢. W ciggu 5 sekund, nacisnij przycisk “+ ” lub “-", aby ustawi¢ czas
dla wylgczenia urzadzenia. Nacisniecie przycisku “+” lub “-" bedzie zwiekszac¢ lub zmniejsza¢ czas co
0,5 godziny. Przytrzymujgc przycisk “+" lub “-" przez conajmniej 2 sekundy, mozna szybciej zmieniac
wartosci ustawiane. Zwolnij przycisk gdy zadany czas zostanie ustawiony. Nastepnie nacisnij przycisk
TIMER, aby potwierdzi¢ ustawienia. “T-OFF" i ikonka “H"” przestang migac.

e Gdy urzadzenie jest wylgczone, nacisnij ten przycisk, aby ustawi¢ czas wigczenia urzadzenia.
“T-ON” i ikonka “H" bedzie migac. W ciggu 5 sekund, nacisnij przycisk “+ " lub “-", aby ustawi¢ czas
dla wiaczenia urzadzenia. Nacisniecie przycisku “+" lub “-" bedzie zwieksza¢ lub zmniejsza¢ czas co
0,5 godziny. Przytrzymujgc przycisk “+” lub “-" przez conajmniej 2 sekundy, mozna szybciej zmieniac
warto$ci ustawiane. Zwolnij przycisk gdy zadany czas zostanie ustawiony. Nastepnie nacisnij przycisk
TIMER, aby potwierdzi¢ ustawienia. “T-ON” i ikonka “H" przestang migac.

e Aby skasowac ustawienia czasu wigczenia/wylaczenia urzagdzenia TIMER ON/OFF: Jesli funkcja ta
jest ustawiona, nacisnij przycisk TIMER raz, aby przegladna¢ pozostaty ustawiony czas. W ciggu
5 sekund, nacisnij przycisk TIMER, aby anulowa¢ dziatanie tej funkgcii.
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Obstuga sterownika bezprzewodowego

’

Uwaga:
e Zakres ustawien timera wynosi: 0,5 ~ 24h,

e Odstep czasu miedzy dwoma dziataniami na przyciskach sterownika nie moze przekracza¢ 5sekund,
w przeciwnym razie sterownik wyjdzie ze statusu ustawien.

(Wprowadzenie do funkgji dla kombinacji przyciskdw >

\ Blokada klawiatury )

Nacisnij "+" i "-" jednoczesnie, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje blokady rodzicielskiej. Kiedy funkcja
blokady rodzicielskiej jest wigczona, ikonka “LOCK” jest wyswietlana na pilocie zdalnego sterowania. Jesli
sprobujesz naciskac przyciski sterownika , sygnatu sterowania nie zostanie wysytany do urzadzenia.

Przetgczanie miedzy stopniami Celcjusza a Fahrenheita )

Kiedy urzgdzenie jest wytaczone, przycisniecie jednoczesnie przyciskow "-" i "MODE", pozwoli na
przetgczanie wyswietlania temperatury miedzy °C a“F .

11




Obstuga sterownika bezprzewodowego

O ) N

Wskazdwki dotyczace obstugi

1. Po wigczeniu zasilania, nacisnij przycisk "ON / OFF" na sterowniku, aby wigczy¢ klimatyzator.

2. Naciénij przycisk "MODE", aby wybra¢ zadany tryb pracy: COOL (chtodzenie),DRY (osuszanie),
FAN (wentylacja).

3. Naciénij przycisk "+" lub "-", aby ustawic zadang temperature. (Temperatura w trybie pracy
automatycznym nie moze by¢ regulowana ).

4. Naci$nij przycisk "FAN", aby ustawic¢ zadang predko$¢ wentylatora: automatyczna, niska, $rednig lub
wysoka.

( Wymiana baterii w sterowniku )

D \

@ Przy wymianie baterii nie uzywaj jednoczesnie starych i nowych baterii,
w przeciwnym razie istnieje ryzyko niewtasciwej pracy sterownika.

@ Jesli sterownik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac
Z niego baterie, aby nie dopusci¢ do wycieku elektrolitu i do mozliwego
w zwigzku z tym uszkodzenia sterownika.
@ Nie powinno przekracza¢ sie max. odlegtosci dziatania sterownika - do 8 m.

@ Sterownik powinien by¢ w odlegtosci min. 1 m od sprzetu RTV.
@ Jesli sterownik nie pracuje normalnie, prosze wyjac baterie, odczekac okoto

30 sekund, wtozyé je ponownie i sprobowaé. Jezeli to nie pomogto nalezy
wymieni¢ baterie na nowe.

i L . . Baterie )
1. Nacisnij z tylu sterownika w oznaczonym migjscu o
"£7", a nastepnie przesun klapke pod ktdra
zainstalowane sa 2 baterie, wzdtuz kierunku strzatki.
2. Wymien dwie baterie (typu AAA 1.5V), upewnij sie,
Zze polaryzacje "+" i"-" sg prawidlowe i zgodne
Z 0znaczeniami.
3. Zamontuj z powrotem klapke ostonowg baterii.

Klapka ostonowa
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Czyszczenie i konserwacja

/

A OSTRZEZENIE

e Przed przystgpieniem do czyszczenia klimatyzatora, nalezy wylgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢
przewod zasilajgcy. W przeciwnym razie moze to spowodowaé porazenie pragdem.

e Nie wolno my¢ klimatyzatora wodg. W przeciwnym razie moze to spowodowaé porazenie pragdem
i ryzyko uszkodzenia jednostki.

e Nie nalezy uzywac lotnych substancji (takich jak rozciefczalniki lub srodki w sprayu) w celu
czyszczenia klimatyzatora. W przeciwnym razie moze to spowodowaé uszkodzenie obudowy
klimatyzatora.

( Czyszczenie obudowy i kratek )

4

Czyszczenie obudowy zewnetrznej:

Jesli jest kurz na powierzchni zewnetrznej obudowy nalezy uzy¢ miekkiego recznika
aby go wytrze¢. Jesli obudowa jest bardzo brudna (przyktadowo zabrudzenia jak
ttuszcz), prosze uzyé neutralnego ptynu czyszczacego aby go wytrzed.

Czyszczenie obudowy zewnetrznej i kratki:
Czyszczenie kratki: Zastosuj odkurzacz lub miekkg szczotke do czyszczenia.

\

(Czyszczenie fiItra)

\

( ) / Wyczyse filtr powietrza.
Zdemontuij filtr powietrza.
Uzyj wody lub odkurzacza do usuniecia
zanieczyszczen.. Do zabrudzen takich
jak np. ttuszcz, nalezy uzywaé cieptej
wody, okoto 40°C (104 ° F), z uzyciem
neutralnego srodka do czyszczenia, aby
go oczyécic, a nastepnie umiedé go

w zacienionym miejscu do wyschniecia.

i
J‘\ A
3

N
\‘
|
= e

A== —
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E \
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-
{
|

=4 SN0

J
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Montaz filtra.

3 Po wyczyszczeniu i wysuszeniu filtra
zatéz go z powrotem do urzadzenia.

AN

® Filtr powietrza powinien by¢ czyszczony co 3 miesigce. W zaleznosci od warunkéw otoczenia
w jakich pracuje klimatyzator, czestotliwo$¢ czyszczenia filtra powietrza nalezy zwiekszy¢.

@ Przy suszeniu filtra nie uzywaj otwartego ognia ani suszarki, gdyz filtr moze ulec deformag;ji
lub powaznym uszkodzeniom. Najlepiej pozostaw go do wyschniecia w zacienionym migjscu.
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Czyszczenie i konserwacja

4 N

[ Czyszczenie rury odprowadzajgcej )

Zdejmij rure odprowadzajgca ciepto z klimatyzatora, wyczysc i wysusz, a nastepnie
zainstaluj go ponownie. (Dla metody montazu i demontazu, prosze odnies¢ sie do czesci
instrukcji "Montaz i demontaz rury odprowadzajgcej ciepto").

[ Sprawdzenie przed sezonem )

. Sprawdz, czy wloty powietrza i wyloty powietrza nie sg zablokowane.

. Sprawdz, czy wtyczki i gniazda sg w dobrym stanie.

. Sprawdzi¢, czy filtr jest czysty.

. Sprawdzi¢, czy baterie sg zainstalowane w pilocie.

Sprawdz, czy ztgczki, uchwyt okienne i rura odprowadzajgca ciepto sg zainstalowane.
Sprawdz, czy rura odprowadzajgca ciepto nie jest uszkodzony.

OORNWN =

Sprawdzenie po sezonie )

. Odtgcz zasilanie.

. Oczys¢ filtr i obudowe zewnetrzna.

. Usun kurz i zabrudzenia z klimatyzatora.

. Usun zgromadzong wode w obudowie (patrz czes¢ " Sposéb odwadniania"
dla szczegdbtow).

5. Sprawdz, czy uchwyt okienny nie jest uszkodzony. Jesli tak, skontaktuj sie z dealerem
celem zakupu nowego.

B OON = \

(Diugi czas przechowywania)

Jesli nie uzywasz klimatyzatora przez dtugi czas, nalezy utrzymac¢ go w dobrym stanie

przez nastepujgce kroki :

e Upewnij sig, ze nie ma nagromadzonej wody w obudowie i rura odprowadzajgca ciepto
jest zdemontowana.

e Wyciggnij wtyczke i owin przewdd zasilajgcy.

e Zr6b doktadne czyszczenie klimatyzatora i zapakuj go dobrze, aby zapobiec jego
zakurzeniu.

[Odzysk surowcow wt()rnyca

e Wiele materiaty opakowaniowych zalicza sie do surowcow wtérnych. Nalezy je
utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli chcesz wyrzuci¢ stary klimatyzator, prosimy o kontakt z lokalnym oddziatem lub
centrum serwisowym i porozmawiac z konsultantem o prawidtowym sposobie utylizaciji.
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Analiza nieprawidtowego dziatania

-

Zdarzenie

Klimatyzator
hie moze
dziata¢

Stabe
chlodzenie
(grzanie)

Klimatyzator
nie otrzymat
sygnat z
pilota zdalnego
sterowania
lub sterownik

nie wysyta
sygnatu
sterowania

Wykrywanie problemoéw

Rozwigzanie

e Brak zasilania?

e Czy podtgczenie jest luzne?

® Czy zabezpieczenie obwodu
zasilania zadziato?

e Czy jest to usterka dla obwodu
zasilania?

e Czy urzgdzenie zostato ponownie
uruchomione po zatrzymaniu ?

e Poczekaj, na powroét zasilanih
e Ponownie wiloz wtyczke.

® Zapytaj elektryka, aby sprawdzit
zabezpieczenia obwodu

e Zapytaj elektryka o sposob
rozwigzania problemu

e Poczekaj na 3 minuty i wigcz
urzgdzenie ponownie.

J/

e Czy ustawiona temperatura jest
wiasciwa?

e Czy drzwi i okna sg zamkniete
podczas pracy klimatyzatora?

e Czy prad zasilania jest zbyt maty?

o«Czy filtr powietrza jest zbyt brudny?

e Zapytaj elektryka o sposob N

e Wyczysc filtr powietrza

e Dostosuj temperature

e Zamkngc¢ drzwi i okna

/

e Czy na urzgdzenie maja wplyw
naruszenia (np. mate ciSnienie
statyczne, napiecie niestabilne)?

e Czy sterownik bezprzewodowy
jest w zasiegu urzadzenia?

e Czy chodzi o zablokowanie
przez przeszkody?

e Czy czutosc¢ sterownika jest
niska?

o C2zy istnieje fluorescencyjne
zrodto $wiatta w pomieszczeniu?

® Prosze wyciggngc wtyczke. I
W16z wtyczke po 3 minutach
a nastepnie wigczy¢ urzgdzenie.

e Zakres odbiorczy zdalnego
sterownika jest 8m. Nie
przekraczaj tego zakresu.

e Usun przeszkody

e Sprawdz baterie sterownika.
Jezeli zasilanie jest mate,
nalezy wymienic baterie.

® Przesun pilota w poblize
klimatyzatora.
e Wytacz lampe fluorescencyjng |
i sprébuj ponownie.
4
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Analiza nieprawidtowego dziatania

4

Nie dziata
wentylator

klimatyzatora

Ustawiona

temperatura
nie moze by¢
skorygowana

Nieprzyjemny
zapach

Stychac dziwny
dzwiek podczas
dziatania

Stychac jakby
szum wody

Stychac
dzwiek
“‘PAPA”

Zdarzenie | Wykrywanie problemoéw

Rozwiazanie

Czy wylot lub wlot powietrza
nie jest zablokowany?

W trybie grzania, czy osiggnie
temperature w pomieszczeniach
wg zadanej temperatury?

Czy jest uruchomiony w trybie
grzania dopiero teraz?

Czy parownik odszrania sie?
(obserwuj go, wyciggajac
uprzednio filtr)

e Wyeliminowac przeszkody

e Urzadzenie zatrzymuje
wentylator po osiggnieciu
ustawionej temperatury.

e W celu ochrony przed
nadmuchem zimnego
powietrze, klimatyzator opézni
start, jest to zjawisko normalne

® Jest to normalne zjawisko.
Klimatyzator jest odszraniany.
Po zakonczeniu odszraniania

wznowi prace. /

Czy jednostka pracuje w
trybie automatycznym?

Czy zgdana temperatura
przekracza zakres ustawien
temperatury?

e Temperatura nie moze by¢ Y
regulowana w trybie auto.

e Zakres ustawienia
temperatury: 16°C - 30°C.

N

e Czy jest zrodto nieprzyjemnych
zapachow w pomieszczeniu
takich jak meble, papierosy itp

e Wyeliminuj Zrédto
nieprzyjemnych zapachow
o Wyczysc filtr powietrza

\___/

e Czy urzagdzenie jest zaktdécane
np. burzami, radiem, itp?

J

e Odigcz zasilanie, podaj
zasilanie ponownie, nastepnie
wigcz urzgdzenie

J/

o CZy urzadzenie jest wigczone
lub wytgczone dopiero teraz?

e Jest to pltyngcy dzwiek N
czynnika chtodniczego
wewnatrz klimatyzatora;
jest to normalne zjawisko. J

. e Czy urzadzenie jest wigczone

lub wytgczone dopiero teraz?

e Rozszerzalnosci cieplna i Y
skurczu panela ze wzgledu na
zmiane temperatury, ktore

powodujg dzwigk tarcia.

),
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Analiza nieprawidtowego dziatania

4 )

( Kody bledéw )

A OSTRZEZENIE \

e Niezwlocznie zatrzymaj urzadzenie, odlacz zasilanie i skontaktuj sie
z serwisem klimatyzacji w nastepujacych przypadkach

Klimatyzator wytwarza przenikliwy dzwiek podczas pracy.
Klimatyzator wydziela zapach spalenizny podczas pracy.
Jest wyciek wody z urzadzenia.

Bezpiecznik na zasilaniu elektrycznym czesto wyfgcza sie.
Dochodzi do grzania sie przewodu zasilania lub zostat
on uszkodzony.




Srodki ostroznosci przy montazu

4 )

AOSTRZE2ENIE

o Nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujacych przepisow i rozporzadzen.

o Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub niestandardowych kabli zasilajgcych.

¢ Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas instalacji i konserwacji. Zabrania sie nieprawidtowego dziatania
aby zapobiec porazeniu pradem, usterkomi innym wypadkom.

Wybdr lokalizacji montazu klimatyzatora ;]

\
\

Ogdlne wymagania:

Miejsce montazu powinno spetniac nastepujgce warunki:

1. Miejsce bedzie dobrze wentylowane.

2. Miejsce bedzie chronione przed wstrzgsami, musi sta¢ poziomo.
3. Miejsce gdzie mozna odprowadzi¢ skropliny.

4. Nalezy wykonac¢ poprawne uziemienie klimatyzatora.

Wymagania dotyczace urzadzenia:

. Wlot i wylot powietrza nie moze by¢ zastoniety

. Lokalizacja powinna uwzglednia¢ dogodne miejsce odprowadzenia skroplin.

. Nalezy unikac¢ miejsc do montazu, gdzie sg zrodta ciepta, wysokiej wilgotnosci, tatwopalnych gazéw.

. Upewnij sie, ze warunki montazu sg zgodne z zaleceniami podanymi przez producenta.

. Miejsce montazu powinno by¢ oddalone conajmniej 1m od urzadzen elektrycznych tj. TV,sprzet audio itp.
. Nie umieszczaj urzadzen w pomieszczeniach takich jak: suszarnie, faznie, prysznice lub basen

U D WN =

[\ Wymagania dotyczgce podigczenia elektrycznego J

A Ostrzezenie

1. Nie powinno sie podtacza¢ innych urzadzen elektrycznych do obwodu klimatyzatora.

. Po szczegodtowe wytyczne dotyczace warunkéw technicznych wykonania instalacji zasilania
klimatyzacji zgto$ sie w razie potrzeby do wykwalifikowanego elektryka.

. Aktualne dane techniczne znajduja sie na tabliczce znamionowej urzadzenia.

. Przekréj przewodu zasilania elektrycznego musi by¢ zgodny ze specyfikacjg techniczna.

. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania nalezy go wymieni¢ w catosci na nowy.

. Wszystkie materiaty do montazu instalacji elektrycznej musza by¢ zgodne z normami
i posiada¢ odpowiednie certyfikaty.

7. Uzywanie uszkodzonego przewodu zasilania jest niebezpieczne, grozi pozarem lub porazeniem

pradem.

8. Niepoprawne podiaczenie moze spowodowac ryzyko uszkodzenia urzgdzenia.

9. Nalezy stosowaé wytaczniki ochronne réznicowopragdowe oraz zabezpieczenia nadpradowe.

10. Przewdd uziemiajacy jest zwykle oznaczany jako zétto-zielony i nie powinien by¢ uzywany do
innych celow.

11. Przekréj kazdego przewodu ochronnego powinien wytrzymywac spodziewany prad zwarciowy.

12. Upewnij sie, ze sg zastosowane wiasciwe parametry zabezpieczen w instalacji zasilania
elektrycznego.

N

ol b~ W
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Przygotowanie do instalacji

Uwaga: Sprawdz, czy akcesoria sg dostepne przed instalacjg

Lista akcesoriow

Rura odprowadzaj

Ztgczka C ciepto

&

aca

f

= | ©

Zaczep przewodu (2szt) Wkret (3szt) Uchwyt rury Gumowy korek

hog

Zacisk rury (2szt)

\

© )

Rura skroplin

Sterownik Baterie (2 szt)
bezprzewodowy (AAA 1.5V)

77

B

Instrukcja obstugi

( Narzedzia potrzebne do montazu

)

{

Z o\

=)

&=s

U

- I
(=1 —%\/ '
Srubokret krzyzakowy Srubokret ptaski Pita reczna
w
Tasma miernicza Nozyczki Otowek

19
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Montaz zaczepu przewodu

a

e Zamontuj z tylu urzadzenia za pomocg wkretdw (kierunek umieszczenia zaczepéw
pokazany jest na ponizszych rysunkach).

Kierunek zaczepu przewodu jest w gore

zaczep przewodu

wkret




Usuwanie zgromadzonych skroplin

/7
Istniejg 2 sposoby na usuniecie zgromadzonej wody podczas pracy urzadzenia

n Uzyj opcji ciggtego odprowadzania wody z dolnego otworu

Uwaga: W przypadku korzystania z opcji ciggtego odprowadzania wody z dolnego otworu,
zainstaluj rury skroplin przed pierwszym uzyciem, w przeciwnym razie stabe odprowadzenie
skroplin wptynie na prawidtowe dziatanie urzgdzenia.

Instrukcja montazu rur skroplin przebiega w nastepujacy sposob:
1. Zdejmij gumowy korek z przytacza odwodnienia.

kréciec odwodnienia

2. Przymocuj uchwyt rury spustowej na prawej tylnej ptycie bocznej w poblizu krécca
odptywowego za pomocg wkreta.

.‘ Uchwyt rury
& wkret

kréciec odwodnienia

3. Wi6z rure skroplin do kro¢ca odwodnienia i przymocuj jg za pomocg zacisku rury
do gory, a nastepnie zamocuj jg w uchwycie rury.

gumowy korek

zacisk rury

rura skroplin

ﬂ
E

rura skroplin

zacisk rury
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Usuwanie zgromadzonych skroplin

/ N

Sposdb odprowadzenia skroplin jest nastepujacy:

1. Podczas pracy urzadzenia w trybie chtodzenia lub osuszania, skropliny zostang odprowadzone do wnetrza
obudowy i z pomoca silnika wentylatora krople wody sa rozbryzgiwane. Gdy temperatura skraplacza jest
wysoka, wiekszos¢ wody kondensacyjnej zostanie odparowana i odprowadzana na zewnatrz pomieszczenia
niejako przy okazji poprzez elastyczng rure odprowadzajaca ciepte powietrze na zewnatrz. Zwykle wiec,
tylko niewielka ilos¢ kondensatu bedzie gromadzi¢ sie wewnatrz obudowy i w zwigzku z tym, nie trzeba
bedzie czesto odprowadzac skroplin.

2. Gdy pojemnik skroplin w obudowie jest peten wody, brzeczyk jednostki bedzie wydawat 8 dzwiekow i na

panelu sterowania zostanie wyswietlony kod "H8" , aby przypomnie¢ Uzytkownikowi o opréznieniu

jednostki ze zgromadzonej wody:

e Nalezy przestawi¢ urzagdzenie w odpowiedne miejsce dla odprowadzenia wody; nie wolno przechyla¢
urzadzenia i nie wolno utrzymywac go w pozycji poziomej podczas transportu;

e Trzeba wyciggnac rure spustowg skroplin z uchwytu rury i wyciagna¢ gumowy korek z koncowki rury
skroplin do opréznienia wody;

e Umiesc z powrotem gumowy korek na koncu rury spustowej po zakonczeniu oprozniania wody,
a nastepnie przymocuj z powrotem rure do uchwytu rury.

e Jesli problem zwigzany z zadziataniem zabezpieczenia przed przepetnieniem zbiornika ,,H8” zostat
rozwigzany, a sprezarka urzadzenia w zwiazku z tym zostala zatrzymana, to po 3 minutach, urzadzenie
wznowi prace.
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Usuwanie zgromadzonych skroplin

( ﬂ Uzyj opcji ciagtego odwadniania ze $srodkowego otworu odptywowego.

Uwaga: Woda moze by¢ automatycznie oprézniana do odptywu podtogowego poprzez
dotaczenie weza o 14mm wewnetrznej $rednicy (brak w zestawie).

1. Zdejmij nakretke z kroéca do ciggtego opdzniania 1, obracajac ja przeciwnie do ruchu
zegara, nastepnie usun gumowy korek 2 z rurki.

2. Nakre¢ adapter spustowy z koficéwka 3. Podfacz waz odptywowy do
do weza (w zestawie w opakowaniu), obracajac adaptera spustowego.

zgodnie ze wskazdwkami zegara.

UWAGA: e

Usuwanie zebranej wody.w73
W przypadku korzystania z opcji ciggtego odprowadzenia skroplin, ze Srodkowego otworu
kréc¢ca, umies¢ klimatyzator przenosny na réwnej powierzchni i upewnij sie, ze waz
ogrodowy jest wolny od jakichkolwiek przeszkdd i jest skierowany w dot, Umieszczenie
klimatyzatora przenosnego na nieréwnej powierzchni lub nieprawidtowa instalacja moze
doprowadzi¢ do przepetnienia pojemnika skroplin w obudowie jednostki i spowoduje, ze
urzadzenie sie awaryjnie wytaczy. Jesli wylgczy sie jednostka i w obudowie nie bedzie wody
to nastepnie sprawdz ustawienie jednostki i waz skroplin dla prawidtowej konfiguracii.
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Montaz i demontaz rury odprowadzajacej ciepto

~

[[ Montaz rury odprowadzajgcej ciep’ro)

1. Zakrec¢ ztgczke A i B zgodnie z ruchem wskazdwek zegara (W prawo) na obu koncach
rury odprowadzajgcej ciepto.

W prawo
7z 7y
| e =
\
W prawo - ztaczka B i C
> =\

4/'7

ztgczka A g / rura odprowadzajaca ciepto

strona z napisem "TOP"
jest do gory

zapiecie

2. Wibz ztgczke A rury
odprowadzajgcej ciepto

(strona z napisem "TOP" — | <
jest do gory) do rowka, /?// /// , //77/

dopdki ustyszysz
charakterystyczny klik.

3. Skieruj koncéwke ztgczki B rury

odprowadzajgcej ciepto do otwartej
ztaczki C; obrdc jg lekko aby obie
ztaczki B i C potaczy¢ szczelnie.
w stanie otwartym

koncowka
ustalajaca

w stanie dokreconym

A\ ¥
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Montaz i demontaz rury odprowadzajgcej ciepto

4 A

(Uwagi do montazu rury odprowadzajgcej ciep+o:

W celu poprawienia efektywnosci chtodzenia, rura odprowadzajgca ciepto powinna by¢ )
prowadzona w miare poziomo, krétkim odcinkiem, bez zagie¢, zataman.
—1
prawidtowo \
r prawidtowo
|
J
| \
U, Jn
— . /"T“T 4
| prawidtowo " f ]
‘ S
‘ 1 ! Zle
| [
| i 4 [
= M et J P

o Dtugos¢ rury wywiewu powietrza jest mniejsza niz 1m. Zaleca sie stosowanie krdtkiego odcinka rury
odprowadzajacej ciepto.

e Przy montazu zaleca sie, aby rura odprowadzajaca ciepto byla w miare mozliwosci poziomo. Nie nalezy
przedtuzad rury lub tgczy¢ z innymi rurami wywiewu powietrza, gdyz moze to spowodowaé nieprawidtowg
prace urzadzenia.
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Montaz i demontaz rury odprowadzajacej ciepto

N

4

i ¢

Kiedy montujemy rure przez scign
wynosi¢ okoto 40-130cm. i

130cm

¢ Prawidtowy montaz rury odprowadzajacej ciepto jest pokazany na rysunku ponizej.
e, odlegtos¢ od posadzki do osi wylotu z rury powinna

o Nieprawidtowy przyktad montazu rury odprowadzajgcej ciepto jest pokazany na rysunku
ponizej ( rura jest wygieta za ba 420y to moze byC przyczyng uszkodzenia jednostki)

(I

[ Demontaz rury odprowadzajgcej ciepto )

1. Usun ztgczke B:
odtgcz ztaczke B od zigczki C

//// ///

2. Usun ztaczke A:

Nacisnij zapiecie i unie$ ztgczke A

do gory, aby zdemontowa¢.
do gory
zdemontowac

zlaczka A

zapiecie\
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Tryb testowy

4

e Podtacz wtyczke przewodu zasilajacego, a nastepnie nacisnij przycisk ON/OFF na
sterowniku, aby uruchomi¢ urzadzenie.

e Nacisnij przycisk wyboru trybu pracy, aby wybrac tryb automatyczny, chtodzenie,
osuszanie, wentylacia a nastepnie sprawdz, czy urzadzenie dziata prawidlowo.

e Jesli temperatura otoczenia jest nizsza niz 16 °C, urzadzenie moze nie zadziata¢
w trybie chiodzenia.

Schemat elektryczny /

GPCO9AK-KENNA1A. GPCO9AK-K6NNA2A
7 )

POWER
L

BN (BK)
ROOM TEMP. TUBE TEMP. OUTTUBE TEMP.
WAIER WoToR SENSOR ~ SENSOR ~ SENSOR  RecE|VER BU (WH)

BOARD

N
YEGN (GN)
Sl || | o8| L e
| 24

= Ba = £ ]
ROOM TUBE OUTTUBE REC N

N1

< WATER pel
DISP2 K201
= ] o1sp2 AP1 = >
D/> << MAIN BOARD
DISP1
DISP1
AP2 H1GH-WP FAN
DISPLAY & =
BOARD LJ L)'
WH BK
NG % COM
O sA

WATER LEVEL FAN M1\< YEGN

~
SWITCH MOTOR PE

RD BN

< B>

CAP.
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Informacje dodatkowe

-

Biuro Handlowe:

Free Polska Sp. z 0.0.
ul. Zabtocie 25/10

30-701 Krakow

tel. +48 12 307 06 40

Gtéwna siedziba:

Free Polska Sp. z 0.0.
ul. Kotlarska 34

31-539 Krakow

tel. +48 509 084 039

e-mail: sprzedaz@free-klimatyzatory.pl tel. +48 794 114 834

e-mail: gwarancje@free-klimatyzatory.pl

e-mail: elzbieta.krawczyk@free-klimatyzatory.pl
http://www.free-klimatyzatory.pl

Nasze oddziaty:

Wienkra Sp. z 0.0.

ul. Kotlarska 34

31-539 Krakow

tel: +48 12 428 55 00

fax: +48 12 422 55 02

e-mail: wienkra@wienkra.pl
http://www.gree.wienkra.pl

Alfaco Sp. z o.0.

ul. Krakowska 141-155
50-428 Wroctaw

tel: +48 7134005 75
fax: +48 71 340 05 54
e-mail:alfaco@alfaco.pl
http://www.alfaco.pl

Klima

ul. Warszawska 17

05-092 tomianki

tel: +48 22 75103 21

fax: +48 22 75156 71
e-mail: klima@klima.com.pl
http://www.klima.com.pl

Systherm Sp. j.

ul. Sw. Wincentego 7

61-003 Poznani

tel: +48 61 850 75 32

fax: +48 61 850 75 55

e-mail: poznan@free-klimatyzatory.pl
http://www.systherm.pl

Firma Handlowo-Ustugowa "Bezet" Sp. j.
Plac Koscieleckich 4

85-034 Bydgoszcz

tel: +48 52 373 83 75

fax: +48 52 321 91 80

e-mail: bydgoszcz@free-klimatyzatory.pl
http://www.bezet.com.pl
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¢ GREE

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI
http://www.gree.pl

INSTRUKCJA OBSLUGI

wersja 01.2016

Ze wzgledu na staty postep prac nad udoskonalaniem technologii wykorzystywanych
w produkcji urzadzen, producent zastrzega sobie prawo zmian w szczegétach
technicznych rozwigzan wykorzystywanych w klimatyzatorze bez powiadomienia.


http://www.gree.pl
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